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408565-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwecja — Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe, konsultingowe, rekrutacji, drukowania i
zabezpieczania — Blue Science park Konsult for processtod

OJ S 113/2026 15/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Karlskrona kommun

E-mail: upphandling@karlskrona.se

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Blue Science park Konsult for processtdd
Opis: Konsult for processtdd for att stddja den egna organisationen i arbetet med att planera,
leda och genomfdra insatser och aktiviteter for att i regionens naringsliv och samhalle starka
innovationsférmagan, den digitala transformationen samt utvecklingen inom den marina
sektorn.
Identyfikator procedury: 51ab21a3-d43a-48af-bc16-11a8bbb72048
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79000000 Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe,
konsultingowe, rekrutacji, drukowania i zabezpieczania

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Karlskrona
Podpodziat krajowy (NUTS): Blekinge lan (SE221)
Kraj: Szwecja

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 8 000 000,00 SEK

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizaciji przestepczej: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i
dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att féretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell organisation genom en
lagakraftvunnen dom som meddelades for hégst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
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faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets rambeslut 2008/841/RIF
av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s.
42).

Korupcja: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 3 i
konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna eller
Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive
artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption
inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for uteslutning omfattar
aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen fér den upphandlande
myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Naduzycia: Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
inneborden i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Har
leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts
for terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen
dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som
fortfarande galler? Enligt definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni
2002 om bekampande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning
omfattar aven anstiftan av eller medhjalp till eller forsdk att bega brott i den mening som avses
i artikel 4 i det rambeslutet.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Har leverantéren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller finansiering av
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem
i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra former av manniskohandel
genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilkken en
tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och bekdmpande av
manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets rambeslut 2002/629
/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har leverantéren asidosatt sina skyldigheter i
frdga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?
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Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har leverantoren
asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar
etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett
annat land an etableringslandet?

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Har leverantoren, savitt
denne kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt miljélagstiftningen? Enligt vad som avses
vad galler syftet med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i
upphandlingsdokumenten eller i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Har leverantdren, savitt denne kanner
till, asidosatt sina skyldigheter enligt sociallagstiftningen? Enligt vad som avses vad galler
syftet med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i
upphandlingsdokumenten eller i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Har leverantéren, savitt denne kanner till,
asidosatt sina skyldigheter enligt arbetsratten? Enligt vad som avses vad galler syftet med
denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller i
artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.leverantoren

Upadios¢: Har leverantoren gatt i konkurs?

Niewyptacalno$é: Ar leverantdren féremal for insolvens- eller likvidationsforfarande?

Uktad z wierzycielami: Har leverantéren ingatt ackordsuppgoérelse med borgenarer?

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Befinner sig leverantoren
i en situation motsvarande konkurs till foljd av ett liknande forfarande enligt nationella lagar
och férordningar?

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Har leverantoren avbrutit sin naringsverksamhet?
Aktywami zarzgdza likwidator: Ar leverantérens tillgangar foremal for tvangsforvaltning?
Powazne wykroczenie zawodowe: Har leverantdren gjort sig skyldig till allvarliga fel i
yrkesutdvningen? Se, dar sa ar tillampligt, definitioner i nationell lagstiftning, meddelandet eller
upphandlingsdokumenten.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Har
leverantoren ingatt 6verenskommelser med andra ekonomiska aktérer som syftar till att
snedvrida konkurrensen?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Har
leverantéren kdnnedom om nagon intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell
lagstiftning, meddelandet eller upphandlingsdokumenten, till féljd av sitt deltagande i
upphandlingsférfarandet?

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har leverantdren eller ett foretag med anknytning till denne bistatt
den upphandlande myndigheten eller enheten med radgivning eller pa annat satt varit
inblandad i forberedelserna av upphandlingsforfarandet?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Har
leverantoren varit med om att ett tidigare offentligt kontrakt, ett tidigare kontrakt med en
upphandlande enhet eller ett tidigare koncessionskontrakt sagts upp i fortid, eller att
skadestand eller jamforbara sanktioner kravts i samband med detta tidigare avtal?
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Har
leverantéren befunnit sig i nagon av féljande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning
lamnat oriktiga uppgifter for kontroll av skal for uteslutning eller ska-krav, b) har undanhallit
sadan information, c) kan inte utan dréjsmal lamna de styrkande handlingar som den
upphandlande myndigheten eller enheten kraver, och d) otillbérliga férsok gors att paverka
den upphandlande myndighetens eller enhetens beslutsprocess for att tillagna sig konfidentiell
information som kan ge leverantéren otillbérliga fordelar i upphandlingsférfarandet eller sa att
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av oaktsamhet vilseledande uppgifter lamnas som kan ha en vasentlig inverkan pa beslut om
uteslutning, uppfyllande av ska-krav eller tilldelning?

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Blue Science park Konsult for processtod
Opis: Konsult for processtdd for att stddja den egna organisationen i arbetet med att planera,
leda och genomféra insatser och aktiviteter for att i regionens naringsliv och samhalle starka
innovationsférmagan, den digitala transformationen samt utvecklingen inom den marina
sektorn.
Wewnetrzny identyfikator: 019e6cfc-e1f9-716b-a7ce-ae7{f2265054

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79000000 Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe,
konsultingowe, rekrutacji, drukowania i zabezpieczania

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Karlskrona
Podpodziat krajowy (NUTS): Blekinge lan (SE221)
Kraj: Szwecja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 09/09/2026
Data zakonczenia trwania: 08/09/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamédwienia: https://annonser.clira.io/upphandling/51ab21a3-d43a-48af-
bc16-11a8bbb72048

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://annonser.clira.io/upphandling/51ab21a3-d43a-48af-bc16-
11a8bbb72048
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: szwedzki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia:
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5.1.15.

5.1.16.

Data otwarcia: 21/08/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Techniki

Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Forvaltningsratten i Vaxjo

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Forvaltningsratten i Vaxjo

8. Organizacje

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Karlskrona kommun

Numer rejestracyjny: 212000-0829

Numer rejestracyjny: 212000-0829

Miejscowos¢: Karlskrona

Kod pocztowy: 3

Podpodziat krajowy (NUTS): Blekinge lan (SE221)
Kraj: Szwecja

E-mail: upphandling@karlskrona.se

Telefon: 0455-303000

Adres strony internetowe;j: https://www.karlskrona.se/
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Forvaltningsratten i Vaxjo

Numer rejestracyjny: 202100-2742

Miejscowos¢: Vaxjo

Kod pocztowy: 35103

Podpodziat krajowy (NUTS): Kronobergs lan (SE212)

Kraj: Szwecja

E-mail: forvaltningsrattenivaxjo@dom.se

Telefon: 0470-56 02 00

Adres strony internetowej: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-vaxjo/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: a200d1f6-8f1f-416a-9a3d-884e87d877a5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 12/06/2026 08:31:16 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: szwedzki

Numer publikacji ogtoszenia: 408565-2026

Numer wydania Dz.U. S: 113/2026

Data publikacji: 15/06/2026
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